
World Leader in Electronic Bird Control

Le chef de file mondial en matière de contrôle 

  électronique des oiseaux

El líder mundial en materia de control de los pájaros

Weltweit führend auf dem Gebiet der     

  elektronischen Vogelkontrolle

La guida del mondo nel controllo elettronico di uccelli

• Crystal-clear, high fidelity sound output

• Sortie sonore haute fidélité avec une audition pure 

• Salida sonora de alta fidelidad con claridad nítida

• Glasklarer Klang mit hoher Wiedergabetreue

• Uscita sonora hi-fi con sano cristallo-libero

• Custom programmed configurations

• Configurations programmées selon les spécifications personnelles

• Configuraciones programables según los requisitos del cliente

• Kundenspezifisch programmierte Einstellungen

• Configurazioni programmate personalizzate

• Random mode to prevent habituation

• Mode aléatoire qui empêche que les oiseaux s’y habituent 

• Modo aleatorio para evitar que los pájaros se acostumbren

• Unregelmäßige Einstellungen verhindern das Angewöhnen

• Modo casuale per impedire l'assuefazione degli uccelli

Bird Gard, LLC manufactures a complete line of programmable bird control products. 

Our products use digitally recorded bird distress calls (Bird Gard®) and electronic 

harassment sounds (Crop Gard®) to repel targeted birds from crops, buildings, 

airports—anywhere birds are a nuisance.

Bird Gard, LLC fabrique une gamme 

complète de produits programmables 

pour le contrôle des oiseaux. Nos 

produits utilisent des appels de détresse 

d’oiseaux numériquement enregistrés 

(Bird Gard®) et des bruits d’harcèlement 

électroniques (Crop Gard®) afin de 

repousser les oiseaux ciblés des cultures 

agricoles, des édifices et des aéroports – 

partout où les oiseaux posent un 

problème.

Bird Gard, LLC fabrica una línea 

completa de productos programables 

para el control de pájaros. Nuestros 

productos ut i l izan reclamos de 

agotamiento de los pájaros registrados 

digitalmente (Bird Gard®) y sonidos de 

acoso electrónicos (Crop Gard®) a fin de 

repeler especies de pájaros específicas de los edificios, cosechas, aeropuertos – en 

todas partes donde los pájaros constituyen un fastidio.

Bird Gard, LLC stellt ein komplettes Sortiment von programmierbaren Produkten zur 

Vogelkontrolle her. Unsere Produkte benutzen digital aufgenommene Vogelnotrufe (Bird 

Gard®) und elektronische abschreckende Geräusche (Crop Gard®), um bestimmte Vögel 

von bebautem Ackerland, Gebäuden, Flugplätzen und anderen Orten, wo Vögel lästig 

sind, zu vertreiben.

Bird Gard, LLC produce una linea completa di prodotti programmabili per il controllo di 

uccelli. Nostri prodotti usano chiamate di afflizione di uccelli digitalmente registrati (Bird 

Gard®) e rumori stressante elettronici (Crop Gard®) per respingere uccelli designati dai 

raccolti, costruzioni e aeroporti -- dovunque gli uccelli siano un fastidio. 

Digitally recorded sounds that repel birds

Sons numériquement enregistrés qui repoussent les oiseaux

Sonidos registrados digitalmente que repelen los pájaros

Digitale Audioaufnahmen zur Vogelvertreibung 

Suoni digitalmente registrati che respingono uccelli
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Up to 1.5 AcresArea of Coverage

Superficie de couverture Jusqu'à 0,6 hectares

Reichweite

Superficie de cobertura Hasta 0,6 hectáreas

Bis zu 0,6 Hektare

Area di copertura Fino a 0,6 ettari

1  Built-In Speaker

1 altavoz incorporada

1  eingebauter Lautsprecher

1 altoparlante incorporato

1  haut-parleur intégré

Up to 30 AcresArea of Coverage

Superficie de couverture Jusqu'à 12 hectares

Reichweite

Superficie de cobertura Hasta 12 hectáreas

Bis zu 12 Hektare

Area di copertura Fino a 12 ettari

2 High-Output Amplifiers and
20 Speaker Tower

2 Hochleistungsverstärker und
20-Lautsprecherturmaltavozes

Due amplificatori con uscita sonora
elevata e torre con 20 altoparlanti

Deux amplifacteurs à sortie de
puissance élevée et tour à 20 haut-parleurs

Dos amplificadores de salida sonora 
elevada y torre con 20 altoparlanti

Up to 3 AcresArea of Coverage

Superficie de couverture Jusqu'à 1,2 hectares

Reichweite

Superficie de cobertura  Hasta 1,2 hectáreas

Bis zu 1,2 Hektare

Area di copertura Fino a 1,2 ettari

2  Amplifiers and 2 Speakers

2  amplificadores y 2 altavozes

2  Verstärker und 2 Lautsprecher

2  amplificatori e 2 altoparlanti

2  amplificateurs et 2 haut-parleurs

Up to 6 AcresArea of Coverage

Superficie de couverture Jusqu'à 2,4 hectares

Reichweite

Superficie de cobertura  Hasta 2,4 hectáreas

Bis zu 2,4 Hektare

Area di copertura Fino a 2,4 ettari

4 Amplifiers and 4 Speakers

4 amplificadores y 4 altavozes

4 Verstärker und 4 Lautsprecher

4 amplificatori e 4 altoparlanti

4 amplificateurs et 4 haut-parleurs

PRO PLUS

SUPER PRO

Bird Control Systems
Systèmes de contrôle des oiseaux
Sistemas de Control de Pájaros
Vogelkontrolle-Systeme
Sistemi di Controllo di Uccelli

PRO
Bird Gard, LLC's digital bird control 

products are fully programmable to 

repel specific bird species. All our 

systems are proudly assembled in 

the USA.

Les produits numériques pour le 

contrôle des oiseaux de Bird Gard, 

LLC sont entièrement 

programmables afin de repousser 

des espèces d’oiseaux précises. 

Tous nos systèmes sont montés aux 

É.-U. avec fierté.

Los productos de control de pájaros 

digitales de la empresa Bird Gard, 

LLC están completamente 

programables para repeler especies 

de pájaros específicas. Todos 

nuestros sistemas están montados 

en los EE.UU. con orgullo.

Bird Gard, die digitalen 

Vogelkontrolleprodukte von LLC 

sind vollkommen programmierbar, 

um spezifische Vogelarten zu 

verscheuchen. Alle unsere Systeme 

werden mit Stolz in den USA 

zusammengebaut.

Tutti i prodotti digitali per il controllo 

di uccelli di Bird Gard, LLC sono 

completamente programmabili per 

respingere le specie specifice di 

uccello. Tutti nostri sistemi sono 

montati fieramente nei U.S.A. 

 

Model/ Modèle/ Modelo/ Modell/ Modello #0033

Model/ Modèle/ Modelo/ Modell/ Modello #0030

Model/ Modèle/ Modelo/ Modell/ Modello #0041

Model/ Modèle/ Modelo/ Modell/ Modello  #0027

SUPER PRO AMP
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Sisters, Oregon 97759 U.S.A.

Phone 541-549-0205 • Fax 541-549-5286

U.S. & Canada Toll-Free:  1-888-332-2328

www.birdgard.com • info@birdgard.com


